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BILL.

Acte pour amender la loi qui autorise les femmes marites 2
transporter leurs immeubles, dans le Ifaut-Canada.

&'l‘l’ENDU quil est expédient d’amender la loi qui autorisc lgs Préambute.
femmes mari¢es i transporter leurs immecubles, dans le Haut-
Canada, en pourvoyant aux cas dans lesquels des actes de transport d'im-
meubles passés par des femmes marides conjointement avec leurs maris ont

5 ¢té endossés de certificats défectueux ou erronés, ainsi qu’aux cas dans
lesquels tels actes ont ét¢ passés en présence de et endossés de certificats
par des juges de paix non résidents, ou dans lesquels tels actes ont été en-
dossés de certificats, subséquemment & leur passation : A ces causes, sa
Majesté, par et de I'avis et du consentement du Conseil Législatif et de

101 Assemblée Ligislative du Canada, décréte ce qui suit :—

I. Toutes les fois que les prescriptions des actes du parlement de 1a ci- rrausport atim
devant province du Ilaut-Canada, ou da parlement de cette province du E’Sﬁf’mn{)};ﬁ
Canaaa, relatifs au transport des immeubles par des femmes mariées dans lc quganit s an

Haut-Canada, ont 6té, pendant quelles étaient respectivement en force, i cericat an-
15 observées dans la passation par aucune femme mariée, d’un acte de trans- tos dle Tacte.

port d’immeubles dans le Haut-Canada, appartenant alors 2 telle femme

mariée, tel acte sera pris ct considéré comme valable et ayant l'effet de

transporter les droits de telle femme mariée dans les immeubles qu'elle a

en Pintention de transporter, quoique le dit acte ne soit pas endossé¢ d’un

90 certificat strictement suivant les formes prescrites par les dits actes ou
aucun d’eux.

11. Toutes les fois qu'un certifiat audos d’aucun acte ci-devant passé par Transport. aim-
meubles par Wy

aucune femme mariée conformement a Pacte du-dit Parlement du Haut- teuins mariee
Canada, passé dans la premiéré année du régne de feu sa Majesté le roi guolase lgg'cgg;
95 Guillaume IV.,..chapitre deux, ou conformément 3 Pacte du dit Parle- }N“g. por des
ment du Haut-Canada, pas§é. dans la seconde année du régnede sa Ma]este, g;“gig;g: comté
chapxtre six, aura’6té signé par ¢ “deux juges de paix, tel certificat sera’con-
sidéré et il est par le présent déelars étre bon et valable, 4 toutes les fins
des dits actes, qumque les’ dits j luges de paix ne.rezndassent pas alors’ dans
30 le district ou comté olt 1e81da1t telle femme mariée ;-et tout acte ci-devant
passé en présence de tels j Juges, “et tout tel certxﬁcat ainsi sngne auront la
méme force, validité et eﬂ'et que si le dit acte eilit 6t¢ passé en présence de,
et le dit certificat signé par deux juges de paix: *du district ou comté dans
lequel résidait telle femme mariée lors de la passation du dit acte.



)

Tranpor e 1L S un certilicat au dos d’aucan acte passé par avcune fenmme marice,
'r'frn?.g{::;r‘g conformément au dit acte en premier liea mentionnd, a é16 ci-devant donné
ii(ggl‘q:ﬁlztge}‘msubsgquemment a la passation du dit acte, tel certificat sera pris et
5;“;;*?.:‘:;2:1‘;:,’;; considéré comme ayant ¢té donné le jour de la passation du dit acte; et
e Pacte, tel acte sera aussi bon et valable en loi que si tel certificat et 6t¢ de fait

signé le jour de la passation de acte auquel il a rapport, tel que requis par
le dit acte.



